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Bedienungsanleitung Compact 4P+A
Einfihrung

Sehr geehrte Kundin, Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir den Erwerb dieses mobilen Uberwachungsgerates Compact 4P+A
entschieden haben. Es ist ein weiteres Qualitdtsprodukt aus unserem Sortiment von hochwertigen
GSM-Alarm- und Alarmgeraten.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich an:

E-Mail: info@mobi-click.com
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Einfuhrung

GSM Antenne Al
Alternativ kann

mit 3 Meter Kabel
verwendet werden.

GPS Antenne Konnektor
Zum Anschluss der
aktiven GPS Antenne.

EIN/AUS Taste

Blaue LED 3 - GPS

eine Antenne A2 >

Lautsprecher

Rot/griine LED 2 - Akku

Rot/griine LED 1 - GSM

Taste 1 (rot) SOS Notruf

Taste 3 (grtin) Anruffunktion

Anschluss Ladegerat
Anschluss des
Konfigurierungskabels
Anschluss Battery Pack

externe Kontakt

Taste 2 (blau) Alarmtaste
Mini USB Buchse /

Bewegungssensor




Vor der Inbetriebnahme des Gerates

Taste fur die
Programmierung der

Fernbedienung RF Led

Ein / Aus Schalter

Bevor Sie das Gerat laden, missen Sie den Batteriesicherheitsschalter auf ON (EIN) stellen.
Der Batteriesicherheitsschalter dient nur zum sicheren Transport der Batterie im Gerat.
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LED 1 - GSM:
An dieser LED ist der aktuelle GSM Status zu erkennen. Dazu verflgt die LED Uber folgende

Darstellungsmaoglichkeiten:

LED leuchtet griin = GSM Netz wird gesucht

LED blinkt griin (jede 1 Sekunde) = Gerat ist am GSM Netz angemeldet

LED blinkt gran (alle 1 bis 2 Sekunden) = Anruf / Telefonverbindung

LED blinkt rot/grin = keine GSM Netzverbindung / PIN Fehler / unglltige SIM Karte /
falscher PUK Code / ...

LED aus = keine Stromversorgung vorhanden / Produkt ist ausgeschaltet

Wenn das Produkt Uber die USB Buchse geladen wird, wahrend keine SIM Karte eingelegt ist,

leuchtet die grine LED. Da diese LED direkt vom GSM Modul gesteuert wird, das zu diesem

Zeitpunkt ausgeschaltet ist (Schalter im SIM Kartenhalter), kann diese LED unbegrindet leuchten.
Ohne SIM Karte ist das GSM Modul definitiv ausgeschaltet und versucht nicht, sich im GSM Netz

einzuloggen.



LED 2 - Akku:
Der interne Akku wird Uber eine separate Hardware geladen und verwaltet. Somit kann der Akku
auch dann aufgeladen werden, wenn keine SIM Karte eingelegt und somit die gesamte GSM
Hardware deaktiviert ist. Diese LED stellt folgende Informationen zur Verfugung:

e LED leuchtet rot: Akku wird geladen

e LED leuchtet grin: Akku ist vollstandig aufgeladen

e LED leuchtet orange (rot/grin gleichzeitig): Ein Fehler wurde erkannt (z.B. kein Akku

vorhanden oder der Akku ist defekt)

e LED aus = keine USB Spannung vorhanden

LED 3 - GPS:
Uber diese LED I4sst sich die Aktivitat und der Status des GPS Empfangers erkennen. Dazu
stehen die folgenden Anzeigemdglichkeiten zur Verfigung:

e LED blinkt blau: Aktuelle GPS Position ist korrekt bestimmt
e LED leuchtet blau: GPS Position ist nicht festgestellt bzw. nicht feststellbar
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e LED aus: GPS Modul ist im Schlafmodus / ausgeschaltet

1. Grundsatzliches zu der Funktionsweise und zu den Eigenschaften

Compact 4P+A ist ein mit mehreren Funktionen ausgestattetes Alarmgerat, das das Empfangen
der SMS Nachrichten und Anrufe mdoglich macht. Das Gerat hat drei Sensoren: einen
Bewegungsensor, einen Gerauschsensor und einen Erschitterungssensor, mittels denen die
Uberwachung der Raume, Hauser und Autos moglich ist. Durch Ubertragung von GPS
Koordinaten lasst sich im Alarmfall der Standort des Gerates Compact 4P+A lokalisieren.
Je nach bereits vorgenommener Programmierung erfolgt unmittelbar nach dem Dricken der
Notruftaste 1 (SOS) eine Alarmmeldung als SMS und/oder als Anruf an bis zu drei bereits im
Vorwege gespeicherten Telefonnummern.

Durch das Drucken der Taste 2 kann der Nutzer den Alarm Modus aktivieren und alle gewahlen
Sensoren einschalten. Wenn einer der Sensoren aktiviert wird, bekommt der Nutzer eine SMS

Nachricht oder einen Anruf.
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2. Inbetriebnahme des Gerates

2.1 SIM Karte

Zuerst benotigen Sie eine aktive SIM Karte eines GSM (Handy) Netzbetreibers. Diese ist nicht im
Lieferumfang enthalten, damit jeder Nutzer ein Handynetz nach Belieben wahlen kann.

Das Compact 4P+A besitzt ein Dualband-GSM-Modul. Daher kdnnen fast alle europaischen SIM
Karten verwendet werden. Es spielt auch keine Rolle, ob der Nutzer eine Vertragskarte oder eine
Prepaid (Wert) Karte verwendet.

Bei einer Prepaidkarte ist jedoch insofern Vorsicht geboten, weil sich immer ein ausreichend
hohes Guthaben darauf befinden muss. Zudem muss die zeitliche Gultigkeit des Guthabens
gewahrleistet sein. Ansonsten kdnnen keine Alarmmeldungen abgesetzt werden. Das setzt
voraus, dass eine fur die technische Betreuung des Gerates zustandige Person fortwahrend den
Guthabenstand auf der Prepaidkarte tberprift und bei Bedarf Guthaben aufladt.

Wir empfehlen Ihnen daher aus sicherheitsrelevanten Griinden den Abschluss eines

Handyvertrages.
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2.2 Vorbereitung der SIM Karte

Sollten Sie eine Prepaidkarte erworben haben, achten Sie bitte darauf, dass diese auch aktiviert
worden ist. Je nach Netzanbieter muss zu Beginn auch ein Anruf in einem herkdmmlichen
Mobiltelefon und eine Bestatigung (z.B. Sprachauswahl) erfolgen.

Daher vor Beginn der Nutzung des Compact 4P+A, muss der Nutzer unbedingt einen Testanruf in
einem normalen Handy durchfihren!

Vor dem Einlegen der SIM Karte ins Compact 4P+A beachten Sie bitte die nachfolgenden Kapitel

(insbesondere Kapitel 2.4.)

2.3 Ubertragung der Rufnummer

Egal ob Sie eine Prepaid- oder Vertragskarte nutzen, achten Sie bitte darauf, dass die Rufnummer
mitgesendet wird!

Compact 4P+A erflllt nur seinen Zweck, wenn der Nutzer anhand seiner Rufnummer erkannt wird.
Sollte die Rufnummer nicht mitgesendet werden, entfernen Sie die Unterdriickung der
Telefonnummer (ebenfalls im normalen Handy). Wenn dies nicht funktioniert, wenden Sie sich zur

Ubermittlung (Mitsendung) der Handynummer an |hren Netzbetreiber.
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2.4 Anderung des PIN Codes der SIM Karte vor Inbetriebnahme

Legen Sie nun die SIM Karte, die Sie spater im Compact 4P+A nutzen mochten in ein
herkdmmliches Handy.

Andern Sie den bestehende PIN Code auf 1513.

Wenn lhnen die Funktion der Anderung des PIN Codes nicht bekannt ist, schlagen Sie in dem
zum Handy zugehorigen Handbuch (Anleitung) nach.

Diesen werksseitigen PIN Code 1513 bendtigen Sie, damit Compact 4P+A |hre SIM Karte
akzeptiert.

Sollten Sie Ihre Karte mit einem anderen PIN Code dort einlegen, wird die SIM Karte
spatestens nach dem dritten Einschalten gesperrt!

Fur den Fall einer Sperrung bendtigen Sie zur Entsperrung den bei der SIM Karte
mitgelieferte PUK Code. Die Entsperrung fihren Sie wieder in einem herkdmmlichen Handy
durch.
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2.5 Einlegen der SIM Karte

Zum Einlegen der SIM Karte im Compact 4P+A muss zuerst der Deckel auf der Rlckseite

geoffnet werden. Bitte gehen Sie dabei behutsam vor, indem Sie mit dem Fingernagel leicht hinter
der Deckelarretierung Druck auf den Deckel ausliben und dann vom Gehause wegziehen.
Halten Sie das Gerat nun so, dass sich die abgerundete, vertiefte Ecke oben und die Ladebuchse
links befindet. Sie sehen nun den SIM Kartenhalter, auf dem sich die Worte ,OPEN* (offen) und
,LOCK" (geschlossen) befinden und ein Pfeil fur die jeweilige Richtung.

Falls er nicht bereits vom Werk offen ausgeliefert ist, schieben Sie mit leichtem Druck den
schwarzen SIM Kartenhalter nach rechts (OPEN), so dass Sie ihn anschlieBend aufklappen
konnen.

Schieben Sie nun die SIM Karte in die Fihrung des SIM Kartenhalters. Dabei missen die
goldfarbenen Kontakte zur Platine zeigen und die abgeschragte Ecke nach links.

Achten Sie beim Zuklappen darauf, dass es keinen groRReren, fuhlbaren Widerstand gibt.

Nun schieben Sie den Kartenhalter zum Arretieren nach links (LOCK).
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Wichtig:
Damit Sie das Gerat einschalten kdnnen, ist eine eng an der Platine anliegende SIM Karte

notwendig. Ohne eine richtig eingelegte Karte ist Compact 4P+A nicht funktionsfahig.

2.6 Laden und Einschalten des Gerates

Um das Geréat einschalten zu kénnen, muss es nach dem Einlegen der SIM Karte

geladen werden. Sie kdnnen dazu das beiliegende Netzgerat oder die Ladestation verwenden.
Dazu muss die seitliche Ladebuchse (Mini-USB) mit dem Stecker des Netzladegerates bzw. der
Ladestation verbunden werden.

Wahrend des Ladevorganges leuchtet die LED 2 (Seite 5) permanent rot.

Nach Beendigung des Ladevorganges (Vollladung) leuchtet LED 2 permanent grun. Beenden Sie
den Ladevorgang durch Entfernen des Netzgerates vom Compact 4P+A.

Uber die schwarze EIN/AUS Taste (Seite 5) lasst sich Compact 4P+A einschalten.

Diese driicken Sie ca. 3 Sekunden bis ein Piepton zu horen ist.

Das Gerat sucht anschliefend das Mobilfunknetz. Dies dauert in der Regel etwa 10 - 20

Sekunden, kann aber bei schwachem Empfang durchaus langer sein.
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Wenn alles in Ordnung ist und das Gerat Netzempfang hat, wird dies durch regelmafliges Blinken
(ca. alle 2 Sekunden) von LED 1 signalisiert.

Im Falle einer nicht registrierten oder defekten SIM Karte leuchtet LED 1 dauerhaft grun.
Uberprifen Sie dann die Karte in einem anderen Handy und nutzen Sie ggf. eine andere.

Sollten Sie einen falschen PIN Code verwenden, leuchtet die LED 1 grin/orange dauerhaft und
Compact 4P+A gibt intervallartig einen dreifachen Doppelton von sich.

In diesem Fall legen Sie die Karte wieder in ein gewdhnliches Handy und &ndern dort den PIN
Code ab.

2.7 Nachtragliche Anderung des PIN Codes (vor Ort und von der Ferne)

Um die Gefahr von Mi3brauch durch Dritte zu minimieren, konnen Sie nach der Inbetriebnahme
den PIN Code andern. Dies kann auch zu einem spateren Zeitpunkt passieren.

Fir die Anderung des PIN Codes muss Compact 4P+A eingeschaltet sein und Netzempfang
haben. Dies wird durch die ruhig blinkende griine Status LED 1 angezeigt. Sollte dies nicht der Fall
sein, schauen Sie im Kapitel 4.2, 4.3.1, 4.3.2, 4.3.3, 4.3.4, 4.4 und 4.6.1 nach.
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Senden Sie nun von Ilhrem normalen Handy eine SMS an das Compact 4P+A (es hat die
Rufnummer der dort eingelegten SIM-Karte) mit folgendem Text:

SET PIN XXXX #1513

Wobei hier das XXXX naturlich Zahlen sein missen und fur Ihren neu erdachten PIN Code steht.
Bitte achten Sie darauf (auch fir die zuklinftigen SMS Befehle), dass sich zwischen den Wértern
und Zahlen immer ein Abstand (Leerzeichen) befindet.

Auler zwischen der Raute und dem PIN Code.

Zum besseren Verstandnis einmal ausgeschrieben:

SET (Abstand) PIN (Abstand) XXXX (Abstand) #1513

Wenn diese SMS richtig geschrieben war, erhalten Sie vom Compact 4P+A nun eine Bestatigung
per SMS an Ihr Handy, von dem Sie den SMS Befehl geschickt hatten.

Compact 4 1.2X
Alarm: off (aus)
Batt: 100%
GSM: 78%
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GPS: off (aus)
Gebiet: off (aus)
Move: 5/10 (ein)
Shock: 5/10 (ein)
Voice: off 10 (aus)
USB: off (aus)
Holdalarm: on (ein)

Lock: off (aus)

Sollte der Text fehlerhaft gewesen sein, erhalten Sie eine SMS mit der Fehlermeldung:
“Befehlsformat fehlerhaft”.

Beachten Sie bitte, dass diese Form der PIN Anderung sich nicht nur auf die SIM Karte, sondern
auch auf den internen PIN Code auswirkt. Das heil3t, zukinftig eingelegte Karten missen
denselben PIN besitzen.
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2.8 Funktionen der Tasten

Bevor wir im nachsten Schritt das Gerat flr den zuklnftigen Einsatz programmieren, hier einmal die
Funktionsweise im Uberblick:

Taste 1 (rot) - Notruftaste zur Auslésung des willensabhangigen (aktiven) Alarms

Taste 2 (blau) - Aktivierung und Deaktivierung des Alarmmodus (willensunabhangiger Alarm)

Taste 3 (grun) - Aufbau einer Sprechverbindung zu einer eingespeicherten Telefonnummer

2.9 Programmierung / Inbetriebnahme

2.9.1 Programmierung der Telefonnummern

Sie kdénnen sechs Telefonnummer speichern, die im Notfall informiert werden und zwar als SMS
und / oder als Anruf.

In jedem Fall muss mindestens eine SMS Benachrichtigung gewahlt werden, damit die GPS
Koordinaten Ubermittelt werden konnen.

Man kann Ubrigens die gleiche Rufnummer sowohl per SMS als auch per Anruf benachrichtigen
lassen.

Jede Benachrichtigungsart benotigt jedoch einen Speicherplatz.
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Sollten Sie also eine Rufnummer mit beiden Varianten benachrichtigen, benétigen Sie zwei
Speicherplatze. Insgesamt gibt es sechs.

Zum Programmieren der Telefonnummer senden Sie nun folgende SMS von einem normalen
Handy zum Compact 4P+A mit folgendem Text:

SET (Abstand) TEL1 (Abstand) S (Abstand) 0049781234567 (Abstand) #1513 - fur die erste

Telefonnummer

SET (Abstand) TEL2 (Abstand) C (Abstand) 0049781234567 (Abstand) #1513 - fiir die zweite

Telefonnummer

Sie konnen auch in einem Befehl 6 unterschiedliche Telefonnummern bzw. SMS Nummern

hinterlegen, aber der Befehl wird sehr lang sein.

SET (Abstand) TEL1 (Abstand) S (Abstand) 0049781234567 (Abstand) C (Abstand)

0049528765432 (Abstand) S (Abstand) 0049789876532 (Abstand) S (Abstand) 0049781234567

(Abstand) C (Abstand) 0049528765432 (Abstand) S (Abstand) 0049789876532 (Abstand) #1513
21



Erklarung:

(Abstand) steht flr ein Leerzeichen C

ist fur Anruf

S fur SMS

0049789876532 = lhre Telefonnummer mit Vorwahl Deutschland (Beispielnummer)

ACHTUNG!!!

Wir empfehlen das Konfigurierungprogramm zu verwenden, das im Lieferumfang enthalten
ist.

Webseite downloadet:

www.mobi-click.com/downloads

Wenn Sie alles richtig gemacht haben, das Gerat sendet lhnen nun eine Status SMS. Dort wird
Ihre neu programmierte Nummer und die Benachrichtigungsweise aufgefuhrt.
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http://www.mobi-click.com/downloads/

Compact 4 1.2X
SMS 1
0049781234567
CALL 2
0049528765432
SMS 3
0049789876532
SMS4
0049781234567
CALL 5
0049528765432
SMS 6
0049789876532

Andernfalls erhalten Sie eine Fehlermeldung.



2.9.2 Programmierung der Sensoren (MOVE, VOICE, VIBRA)

Compact 4P+A ist in drei Sensoren ausgestattet, d.h. einen Bewegungssensor, einen
Gerauschsensor und einen Erschitterungssensor, die separat oder alle auf einmal funktionieren
konnen.

Zwecks Aktivierung des Bewegungssensors ist folgender SMS Befehl zu senden:

SET (Abstand) MOVE (Abstand) 5 (Abstand) #1513

Wir kdnnen im Empfindlichkeitsbereich zwischen 1 bis 10 wahlen.

Zwecks Deaktivierung des Bewegungssensors ist folgender SMS Befehl zu senden:
RESET (Abstand) MOVE (Abstand) #1513

Zwecks Aktivierung des Gerauschsensors ist folgender SMS Befehl zu senden:
SET (Abstand) VOICE (Abstand) 5 (Abstand) #1513
Wir kénnen im Empfindlichkeitsbereich zwischen 1 bis 10 wahlen.

Zwecks Deaktivierung des Gerauschsensors ist folgender SMS Befehl zu senden:
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RESET (Abstand) VOICE (Abstand) #1513

Zwecks Aktivierung des Erschutterungssensors ist folgender SMS Befehl zu senden:
SET (Abstand) VIBRA (Abstand) 5 (Abstand) #1513

Wir kénnen im Empfindlichkeitsbereich zwischen 1 bis 10 wahlen.

Zwecks Deaktivierung des Erschutterungssensors ist folgender SMS Befehl zu senden:
RESET (Abstand) VIBRA (Abstand) #1513

2.9.2.1 Alarmtext verandern
Mit diesen Befehlen kénnen Sie den Alarmtext der jeweiligen Sensoren selbst definieren:
SET(Abstand) MOVE (Abstand) TEXT “neuer Alarmtext” #1513

SET(Abstand) VOICE (Abstand) TEXT “neuer Alarmtext” #1513
SET(Abstand) VIBRA (Abstand) TEXT “neuer Alarmtext” #1513

SET(Abstand) EXTERN (Abstand) TEXT “neuer Alarmtext” #1513
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2.9.3 Audio Lautstarkenregelung und Ruftone

Wie in allen anderen Mobiltelefonen, kénnen Sie auch mit dem Compact 4P+A individuelle
Ruftdéne einstellen und eigene Lautstarkenregelungen vornehmen.

SET (Abstand) AUDIO (Abstand) 2 (Abstand) O (Abstand) 3 (Abstand) 9 (Abstand) 1 (Abstand)
#1513

Lautsprecher-Lautstarke [0-9]

Mikrofon-Lautstarke [0-9]

Rufton-Nummer [0-9]

Rufton-Lautstarke [0-9] akustisches Signal (Buzzer)

Ton eingeschaltet / Ton ausgeschaltet [1/0]

0 = Mystery

1 = Deutsche Nationalhymne
2 = Mozart

3 = Strauss
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4 = Puccini

5 = Vici

6 = schneller/kurze Signalfolge
7 = Compact Rufton (Standard)
8 = kurze Signalfolge

9 = langgezogens Signal

Hinweise:

Die Lautstarke sollte beim Lautsprecher und Mikrofon mit Sorgfalt geregelt werden. Es ist nicht
ratsam fur beides zu hohe Lautstarken auszusuchen, dadurch konnten die Stimmen wahrend der
Verbindung stark beeintrachtigt und damit nicht verstandlich Gbertragen werden.

Allgemeine Information: "0" ist der kleinste und "9" ist der hochste Wert.

2.9.4 Anderung des Geratenamens (Name)
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Falls mehrere Produkte gleichzeitig betrieben werden, ist es empfehlenswert, jedem Gerat einen
eigenen Namen zu geben. Auf diese Weise kann man Alarmmeldungen dem richtigen Gerat
zuordnen.

Um Namensanderungen an lhrem Gerat vorzunehmen, senden Sie folgenden SMS Befehl:
SET (Abstand) NAME (Abstand) <neuer Name> (Abstand) #1513

Beispiel: Umbenennung des Compact 4P+A in ,NEWNAME*®:
SET (Abstand) NAME (Abstand) NEWNAME (Abstand) #1513

Die Bestatigungs-SMS sieht dann so aus:
NEWNAME 1.2X

Die maximale Lange des Geratenamens betragt 16 Zeichen.

Das Zurlicksetzen auf die Werkseinstellung ist mit folgendem Befehl mdglich:
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RESET (Abstand) NAME (Abstand) #1513

2.9.5 Einstellung der Sprache (Befehl ,Language®)

Mit diesem Befehl kdnnen Sie die Sprache des Gerates einstellen.
SET (Abstand) LANGUAGE (Abstand) <DE/EN> (Abstand) #1513
Beispiel:

SET (Abstand) LANGUAGE (Abstand) DE (Abstand) #1513

Zum Zurucksetzen auf Deutsch wird dieser Befehl benétigt:

RESET (Abstand) LANGUAGE (Abstand) #1513

FUr diesen Befehl gibt es keinen TEST-Befehl.

2.9.6 Einstellung der Uhrzeit und des Datums

Compact 4P+A verfugt Uber eine interne Uhr. Damit Alarme richtig funktionieren muss Compact
4P+A wie folgt programmiert werden:

SET (Abstand) TIME (Abstand) 13 (Abstand) 45 (Abstand) 16 (Abstand) 10 (Abstand) 13
(Abstand) #1513
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Uhrzeit (13:45 Uhr) und Datum (16.10.2013) eingestellt

Compact 4 1.2X
Zeit: 13:45

Datum: 10.02. 16 Mi
Status: off (aus)

Idle Alarm: 7 min
Repeat alarm: 0 min
GPS: 0 min

Leds:off

2.9.7 Status-Abfrage des Gerates
Sie haben die Mdglichkeit eine Uhrzeit (nur volle Stunden) zu programmieren, zu welcher Sie eine
Status-SMS erhalten. Diese informiert Sie Uber den Batteriezustand, den GSM Empfang usw.. Der

Statusbericht wird an alle Nummern versendet, die Sie programmiert haben.
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Taglich:

SET (Abstand) STATUS (Abstand) INTERVAL (Abstand) 13 (Abstand) #1513 Uhrzeit  (00-23)
RESET (Abstand) STATUS (Abstand) INTERVAL (Abstand) 13 (Abstand) #1513

Einmalige Status-Abfrage
Wenn Sie kurz wissen wollen, was Sie programmiert haben oder noch nicht, dann

senden Sie folgenden Befehl:
TEST (Abstand) STATUS (Abstand) #1513

3. Funktionen des Gerates Compact 4P+A
3.1 Alarm Modus / Security Modus (Taste 2)

Den Alarm Modus kénnen Sie entweder durch Dricken der Taste 2, mittels Fernbedienung oder
durch einen SMS Befehl, den Sie von einem anderen Handy zum Compact 4P+A schicken,

aktivieren.
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Der Befehl zum Aktivieren per SMS lautet:
SET (Abstand) SECURITY (Abstand) #1513

Compact 4 1.2X
Alarm: on (ein)
Batt: 100%

GSM: 78%

GPS: off (aus)
Gebiet: off (aus)
Move: 5/10 (ein)
Shock: 5/10 (ein)
Voice: off 10 (aus)
USB: off (ein)
Holdalarm: on (ein)

Lock: off (aus)
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Um den Alarm Modus zu beenden, driicken Sie die Taste 2 erneut (es folgt ein Piepton) und der
Modus ist beendet.

Wenn Sie den Alarm Modus per SMS beenden wollen, senden Sie:

RESET (Abstand) SECURITY (Abstand) #1513

Aktivieren per Fernbedienung:

Fernbedienung zum
Ein- und Ausschalten
EIN und AUS = Linke
Taste

Notruf = Rechte Taste
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Sie verlassen den Raum und dricken die linke Alarmtaste auf der Fernbedienung. Somit ist das
Gerat eingeschaltet. Als Bestatigung horen Sie einen Piepton. Das Ausschalten erfolgt in
umgekehrter Folge. Sie dricken die linke Taste. Als Bestatigung hoéren Sie einen doppelten
Piepton.

3.2 Anruffunktion (Taste 3)

Fur die Programmierung der Taste 3 senden Sie nun folgende SMS von einem normalen Handy

zum Compact 4P+A mit folgendem Text:
SET (Abstand) TEL (Abstand) 0044781234567 (Abstand) #1513
Wenn Sie alles richtig gemacht haben, erhalten Sie nun eine Status-SMS, die

Ihnen Compact 4P+A zuschickt. Dort wird Ihre neu programmierte Nummer aufgefuhrt.

Compact 4 1.2X
Tel
0049781234567
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Andernfalls erhalten Sie eine Fehlermeldung.

3.2.1 Programmierung der Sicherheitszonen GPS

Das Compact 4P+A kann zur Zonen-Uberwachung verwendet werden. Nach der Programmierung
der zugelassenen Zone(n) (max. 10) und nach der Aktivierung des Alarm Modus ("ENABLE") wird bei
jeder Uberschreitung der zugelassenen Zone(n) eine SMS Alarmmeldung mit der aktuellen GPS

Koordinaten an alle gespeicherten Telefonnummern geschickt.
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Zur Programmierung der Zonen dient der SMS Befehl:
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SET (Abstand) GPSZONE (Abstand) <Breitengrad1> (Abstand) <Langengrad1> (Abstand)
<Breitengrad2> (Abstand) <Langengrad2> (Abstand) #1513
Breitengradl = obere Grenze (Richtung Norden)

Breitengrad2 = untere Grenze (Richtung Siden)

Langengrad1 = linke Grenze (Richtung Westen)

Langengrad2 = rechte Grenze (Richtung Osten)

Format der Dateneingabe:

Breitengrad - gg.mmmmmmN gg - Grad, mmmmmm

z.B.: 53.551126N 53.54906N

Langengrad - ggg.mmmmmmE ggg - Grad, mmmmmm

z.B.009.989147E 009.993728E

Achten Sie darauf, dass Sie fehlende Zahlen mit "0" auffullen.

Beispiel: z.B. 3° 3.23’'E = 003.032300E

Beispiel:

Wenn Sie eine bestimmte Zone tGberwachen méchten, geben Sie die Daten ein, wie am folgenden

Beispiel zu erkennen:
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SET (Abstand) GPSZONE (Abstand) 49.548909N (Abstand) 011.925659E (Abstand) 49.54249N
(Abstand) 011.952481E (Abstand) #1513

Als Ruckmeldung bekommen Sie:

GPS Zone: 1/1 <---- Nummer der Zone

Breitengrad:

53.551126N 53.54906N

Laengengrad:

009.989147E 009.993728E

Achten Sie darauf, dass bei jedem Befehl "SET GPSZONE" eine neue Zone

hinzugeflgt wird.

Falls das Speicherlimit erreicht wird, erhalten Sie eine Fehlermeldung.

3.2.2 Loschung der programmierten Sicherheitszonen GPS

Zum Lo6schen einer einzelnen Zone dient der folgende Befehl:
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RESET (Abstand) GPSZONE (Abstand) <Nr. der Zone> (Abstand) #1513

3.2.3 Prifung der programmierten Sicherheitszone GPS

Um die programmierte Zone in dem bestimmten Standort zu prifen, verwenden Sie den SMS
Befehl:

TEST (Abstand) GPSZONE (Abstand) <Nr. der Zone> (Abstand) #1513 Nr.
der Zone = Werte von 1 bis 10

Beispiel:

TEST (Abstand) GPSZONE (Abstand) 3 (Abstand) #1513
Antwort-SMS:

Compact 4 1.2X

GPS Zone: 1/1

Breitengrad:

53.551126N 53.54906N

Laengengrad:

009.989147E 009.993728E
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Sie kbnnen mehrere Zonen zu einem Korridor zusammenfigen.

Die Grenzen der Sicherheitszonen verlaufen entlang der angegebenen Langen- und Breitengrade.
Diagonale Zonen konnen nicht angegeben werden.

Die Zonen mussen dabei einander Uberlappen, sofern diese zu einem Korridor

zusammengehoren.
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3.3 Technische Alarme

Zur Uberwachung der technischen Funktionsfahigkeit vom Compact 4P+A gibt es vier Alarmarten.

Diese Alarme funktionieren nur dann, wenn das Gerat im Alarm (Security) Modus betrieben wird.

3.3.1 Akku Alarm
Bereits bei etwa 33% verbleibender Akkuleistung gibt Compact 4P+A durch ein optisches (rot

blinkende LED 2) und akustisches Signal am Gerat dem Nutzer zu verstehen, dass es an der Zeit ist,
den Akku wieder zu laden.

Sollte bei etwa 21% Akkuleistung immer noch kein Ladevorgang stattgefunden haben, sendet
Compact 4P+A an die eingespeicherten SMS Rufnummern eine Akku-Alarmmeldung mit
folgendem Text:

Technischer Alarm (1): Akku ist bald leer (X % Akkuleistung)

Das X steht fur die verbleibende Akkuleistung.
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3.3.2 GSM Empfangsalarm

Sollte der Netzempfang auf einen kritischen Wert absinken, sendet Compact 4P+A an die

eingespeicherten SMS Rufnummern eine GSM Alarmmeldung mit folgendem Text:

Technischer Alarm (2): GSM Netzempfang ist zu schwach (Empfang bei

X %)

Das X steht fir die Empfangsleistung.

In solchen Fallen ist es ratsam mit dem Nutzer vom Compact 4P+A zu sprechen und ihn
aufzufordern, sich wieder in einen Bereich mit besserem GSM Empfang zu begeben.

Hinweis: Bei zu schwachem Empfang ist eine Notsignallibertragung nicht mehr mdglich und somit
die Uberwachung des Nutzers nicht mehr gewéhrleistet!

3.3.3 GPS Empfangsalarm

Sollte der GPS Empfang auf einen kritischen Wert absinken, sendet Compact 4P+A an die

eingespeicherten SMS Rufnummern eine GPS Alarmmeldung mit folgendem Text:
Technischer Alarm (3): GPS Signal ist zu schwach (Sat: X)
Das X steht fur die Anzahl von gefundenen Satelliten.
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Hinweis: Bei zu wenigen oder keinen gefundenen Satelliten ist eine Standortbestimmung
mangels Koordinaten nicht moglich.

Der beste GPS Empfang ist unter freiem Himmel. In Gebauden eher in Fensternahe.

3.3.4 Sensorenalarm

Sollte ein Defekt des Sensors vorliegen, sendet Compact 4P+A an die eingespeicherten SMS
Rufnummern eine Sensorenalarmmeldung mit folgendem Text:

Technischer Alarm (4): Sensor defekt / ohne Funktion

Im Falle eines Sensorenalarms ist eine Uberwachung des Nutzers nicht mehr gegeben. Bitte
beachten Sie in diesem Falle etwaige Vorschriften z.B. fir Einzelarbeitsplatze. Fur diesen Fall

sollte man Uberlegen, ob es nicht ratsam ware, ein Ersatzgerat zur Verfugung zu haben.

3.4 Externe Betreuung / Service-Zentrale

Die vielfaltigen Mdglichkeiten, Compact 4P+A per SMS zu konfigurieren, den Alarm Modus ein-

oder auszuschalten sowie Statusabfragen zu tatigen, sind fur die externe Betreuung sehr hilfreich.
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Bei einer betrieblichen Nutzung des Gerates muss eine fachkundige Stelle oder Person den
Einsatz vom Compact 4P+A begleiten.

Dies beinhaltet u.a. die regelmaRige Uberpriifung der Funktionsfahigkeit, die Gewahrleistung der
Akkuladung und den Empfang von Alarmmeldungen sowie die schnelle und angemessene

Reaktion darauf.

3.4.1 Tastensperre

Ein wichtiger Punkt ist die Sperrung aller Tasten sowie der EIN/AUS Taste gegen versehentliches
Ausschalten des Alarm Modus.

Dazu nutzen Sie folgenden SMS Befehl:

SET (Abstand) LOCK (Abstand) #1513

Nun sind alle Tasten und die EIN/AUS Taste gesperrt. Wahrend der Tastensperre kénnen Sie per
SMS den Alarm (Security) Modus ein- und ausschalten und Statusabfragen machen.

Um die Tastensperre wieder zu deaktivieren senden Sie diesen SMS Befehl:

RESET (Abstand) LOCK (Abstand) #1513
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3.5 Alarm-Wiederholung

Um flr mehr Sicherheit im Alarmfall zu sorgen, kann man die Alarmauslésung so einstellen, dass

sich ein bereits abgesetzter Alarm wiederholt.

Je nach Anforderung kann man eine Zeit von 0 bis 60 Minuten einstellen.

Alarm-Wiederholung einschalten
SET (Abstand) REPEAT (Abstand) <Minuten> (Abstand) #1513

Ein Beispiel fur eine Wiederholung alle 10 Minuten:
SET (Abstand) REPEAT (Abstand) 10 (Abstand) #1513

Alarm-Wiederholung ausschalten
RESET (Abstand) REPEAT (Abstand) #1513
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4. Technische Alarmeinstellungen
4.1 GSM Alarmeinstellungen
SMS Befehle fur den GSM Alarm:

4.1.1 Anpassung der GSM Schwellenwerte

Sie haben die Mdglichkeit, den Schwellenwert fur einen GSM Alarm nach Ihren Winschen bzw.
Erfordernissen anzupassen.

Einstellbar ist ein Wert von 10% bis 90%, bei dem Compact 4P+A einen Alarm versendet.
SET (Abstand) GSMALARM (Abstand) <Wert> (Abstand) #1513

Beispiel fur 30%:

SET (Abstand) GSMALARM (Abstand) 30 (Abstand) #1513

Bei Unterschreitung von 30% wird Alarm ausgeldst.

4.1.2 Deaktivierung des GSM Alarmes
RESET (Abstand) GSMALARM (Abstand) #1513
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4.2 GPS Alarmeinstellungen
SMS Befehle fur den GPS Alarm:

4.2.1 Anpassung der GPS Schwellenwerte

Sie haben die Mdglichkeit, den Schwellenwert fur einen GPS Alarm nach Ihren Winschen bzw.
Erfordernissen anzupassen.

Einstellbar ist ein Wert von 1 bis 60 Minuten.

Definition: Wenn nach X Minuten nicht geniigend Satellitendaten zur Verfligung stehen, um
brauchbare Koordinaten zu liefern, sendet Compact 4P+A einen Alarm.

SET (Abstand) GPSALARM (Abstand) <Wert> (Abstand) #1513

Beispiel fur 10 Minuten:

SET (Abstand) GPSALARM (Abstand) 10 (Abstand) #1513

Bei Uberschreitung von 10 Minuten wird Alarm ausgelost.

4.2.2 Deaktivierung des GPS Alarmes
RESET (Abstand) GPSALARM (Abstand) #1513
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5. Festlegen der Normalposition des Gerates

Mit Hilfe des GPS Empfangers kann die aktuelle GPS Position ermittelt werden. Desweiteren hat

der Benutzer die Moglichkeit sich informieren zu lassen, sobald das Produkt einen vorher

definierten (erlaubten) Bereich verlasst. Alle Funktionen im Zusammenhang mit der

Positionsbestimmung werden im folgenden Text erklart.

Zuerst ein paar technische Hinweise:

Je nach Position des GPS Empfangers, einer Sichtverbindung zum Himmel und der
aktuellen Wettersituation kann es bis zu 5 Minuten dauern, bis eine GPS Ortung
durchgefuhrt werden kann.
Die Zeit bis zur ersten Positionserkennung kann durch eine optimierte Position des
Empfangers reduziert werden.
Innerhalb der ersten 30 Minuten nach der Positionsermittiung kénnen die GPS Koordinaten
eine hohere Abweichung haben. Dies hangt mit dem GPS Signal zusammen, welches fur eine
hohe Genauigkeit Korrekturdaten bendtigt. Diese sind dem GPS Signal Uberlagert und werden
in der Regel alle 30 Minuten einmal Ubertragen.
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5.1 Allgemeine GPS Ortung (GPS), Ein- und Ausschalten der GPS Funtionen

Wenn Sie GPS ein- oder ausschalten wollen, missen Sie folgende Befehle verwenden:
Einschalten SET (Abstand) GPS (Abstand) #1513

Ausschalten RESET (Abstand) GPS (Abstand) #1513

Mit dem folgenden Befehl werden die aktuellen GPS Koordinaten abgefragt und ohne Auswertung in
einer SMS zuruck geschickt. Bei diesem Befehl mussen Sie sich um die Auswertung der
Koordinaten kimmern, z.B. indem die Koordinaten in einem Routenplaner oder auf Webseite mit
Kartenmaterial eingegeben werden.

Der Befehl dazu lautet:

TEST (Abstand) GPS (Abstand) #1513

Beispiel einer Ruckantwort:
Compact 4 1.2X
Zeit: 12:26:52

Breitengrad:
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52.235381N

Laengengrad:

021.12073E

Hoehe ueber N.N.: 98.0m
Anzahl der Sateliten: 05

5.2 Zusendung eines Weblinks mit GPS Position des Gerates (GPSMAP)

Wenn Sie uber ein Mobiltelefon mit Internetverbindung verfugen, kdnnen Sie sich die aktuellen
GPS Koordinaten Uber einen Weblink zu einem einstellbaren Map-Anbieter anzeigen lassen.
Dadurch kann die aktuelle Position direkt angezeigt werden.

Der Befehl zu dieser Funktion lautet:

TEST (Abstand) GPSMAP (Abstand) #1513

Beispiel der Ruckantwort:
Compact 4 1.2X
13:01
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http://maps.google.com/maps/api/staticmap?center=5223458,2112536&zoom=15&size=270x250
&markers=+52.23458,+021.12536&sensor=false

Nachdem Sie den Link anklicken, sehen Sie auf dem Display Ihres Mobiltelefons, wo sich das
Gerat befindet.

Zoom und Map-Anbieter wechseln:

Es stehen zwei Map-Anbieter zur Verfigung, wobei zudem ein bestimmter Zoom-Modus engestellt
werden kann.

Zum Wechseln wird der folgende Befehl bendtigt:

SET (Abstand) GPSMAP (Abstand) <NR.> (Abstand) #1513

Der Parameter ,NR.“ hat folgende Bedeutung:

0 OSM Karte, Standard Zoom (Grundeinstellung)
1-6 OSM Karte, mit unterschiedlichen Zoomwerten
100 GoogleMaps mit aktualisiertem Link-Format
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101-106 GoogleMaps mit unterschiedlichen Zoomwerten

Als Antwort bekommen Sie eine SMS mit dem neuen Link.
Bei GoogleMaps wird nur das Kartenbild dargestellt ohne Steuerungsmoglichkeiten. Dafur kann

diese Seite auch von alteren Handys angezeigt werden.

Die verlinkte Website von OpenStreetMap.org benétigt einen aktuellen Internetbrowser zur
Anzeige und Steuerung des Kartenmaterials. Daher wird hier ein Smartphone bendtigt. Bei beiden

Varianten wird eine Internet-Verbindung Uber das Handy bendtigt.

5.3 Automatische Ubermittlung der GPS Position des Gerates (GPS, GPSMAP,
Sonderfunktionen)

Es besteht die Moglichkeit, sich automatisch mehrere GPS Koordinaten oder Map-Links zusenden zu
lassen. Dadurch ist die Darstellung des Bewegungsverlaufs der betreuten Person maglich.

Fir diesen Fall ist folgender Befehl zu verwenden.

TEST (Abstand) GPS (Abstand) <Zeit> (Abstand) <Menge> (Abstand) #1513
53



Oder
TEST (Abstand) GPSMAP (Abstand) <Zeit> (Abstand) <Menge> (Abstand) #1513

Der Parameter ,Zeit hat folgende Bedeutung:

1-249: Zeit in Minuten zwischen den Meldungen

250: 30 Sekunden

251: 15 Sekunden

Der Parameter ,Menge“ steht fir maximale Anzahl an SMS-Meldungen, die gesendet werden
(Einstellbereich 1-1000).

Beispiel:

TEST (Abstand) GPS (Abstand) 2 (Abstand) 3 (Abstand) #1513

Das Gerat sendet drei SMS Nachrichten in einem Abstand von zwei Minuten mit der aktuellen
GPS Position.

TEST (Abstand) GPSMAP (Abstand) 2 (Abstand) 3 (Abstand) #1513
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Das Gerat sendet drei SMS Nachrichten in einem Abstand von zwei Minuten mit dem Eintrag der

Position der betreuten Person in einer Landkarte.

Fur den Fall, dass die automatische Ubermittlung der GPS Koordinaten beendet werden soll, ist
folgender Befehl an das Gerat zu senden:
RESET (Abstand) TESTGPS (Abstand) #1513

5.4 Energiesparmodus (GPSSAVE)

Wenn das Gerat an eine externe Spannungsquelle angeschlossen ist, wird der aktuelle Standort jede
Sekunde geprift. Um im Akkubetrieb Energie zu sparen, schaltet sich der GPS Empfanger
automatisch aus und wird nur 1x in der Stunde aktiviert. Falls das Produkt seine Position andert
(Anderung der GSM Funkzelle BTS) oder das Geréat einen Befehl ,TEST GPS“ bekommt, wird der

aktuelle GPS Standort sofort aktualisiert.

Der Benutzer hat die Moglichkeit, die Zeitspanne zwischen den automatischen Aktualisierungen im

Energiesparmodus zu verandern:

55



SET (Abstand) GPSSAVE (Abstand) <Zeit> (Abstand) #1513

Der Parameter ,Zeit* steht hier flr die Zahl in Minuten (1...... 250). Bei der Einstellung ,0“ wird der
GPS Empfanger nicht ausgeschaltet.

Die Akkulaufzeit wird sehr stark von dieser Einstellung beeinflusst. Wenn z.B. die Abschaltung des
GPS Empfangers ausgeschaltet wird (GPSSAVE = 0), dann reduziert sich die Akkulaufzeit auf

wenige Stunden.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen:
Senden Sie folgenden Befehl, um die Werkseinstellung wieder herzustellen (60 Minuten):
RESET (Abstand) GPSSAVE (Abstand) #1513

Einstellungen priifen:
Die vorgenommenen Einstellungen kdnnen Uber folgenden Befehl Uberpruft werden:

TEST (Abstand) GPSSAVE (Abstand) #1513
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5.5 Programmierung der GPS Zone

Das Produkt kann zur Uberwachung der Sicherheitszonen verwendet werden. Nach der
Programmierung der zugelassenen Zone(n) (max. 10) und nach der Aktivierung des Alarm Modus
(,ENABLE*) wird bei jeder Uberschreitung der zugelassenen Zone(n) eine Alarmmeldung mit den

aktuellen GPS Koordinaten an alle gespeicherten Telefonnummern gesendet.
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Koordinate I/l
49 32.9808N {

¥, | 49 32.2488N
<11 57.474¢6€

Zum Programmieren der Zonen ist folgender Befehl zu verwenden:
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SET (Abstand) GPSZONE (Abstand) <Breitengrad1> (Abstand) <Langengrad1> (Abstand)
<Breitengrad2> (Abstand) <Langengrad2> (Abstand) #1513

Breitengrad 1 = obere Grenze (Richtung Norden)

Breitengrad 2 = untere Grenze (Richtung Siden)

Langengrad 1 = linke Grenze (Richtung Westen)

Langengrad 2 = rechte Grenze (Richtung Osten)

Im folgenden Beispiel ist das Format der Dateneingabe dargestellt:
Breitengrad - gg.gggggg N (Grad)
z.B.: 49° 59,5058 N = 49.991763 N

Langengrad - ggg.gggggg E (Grad)
z.B.: 11° 57,0399’ E = 011.950665 E

Es muss darauf geachtet werden, dass fehlende Zahlen mit ,0“ auffullt werden.
Beispiel: 3° 3.23" E = 003.032300 E
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Die GPS Koordinaten werden bei Compact 4P+A in Grad und Minuten mit sechs
Nachkommastellen angegeben. Die Dateneingabe ist in einem Bereich von
xx.000000° bis xx.999999° madglich.

Beispiel:Der Befehl fur eine Zonenuberwachung muss wie folgt eingegeben werden.
SET (Abstand) GPSZONE (Abstand) 49.549680N (Abstand) 011924780E (Abstand) 49.537480N
(Abstand) 011.957910E (Abstand) #1513

Als Bestatigung wird folgende Nachricht zurtick gesendet:

Compact 4 1.2X
Ueberwachung: on

GPS Zone:1/1

Breitengrad:

49.549680N - 49.537480N
Laengengrad:

011.924780E - 011.957910E
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Es ist darauf zu achten, dass bei jedem Befehl ,SET GPSZONE" eine neue Zone hinzugefligt

wird. Fur den Fall, dass das Speicherlimit erreicht wird, wird eine Fehlmeldung zurlick gesendet:

Loschen aller abgespeicherten Zonen:
Zum Lo6schen aller abgespeicherten Zonen dient der folgende Befehl:
RESET (Abstand) GPSZONE (Abstand) ALL (Abstand) #1513

Loschen einer einzelnen Zone:
Zum Ldschen einer einzelnen Zone dient der folgende Befehl:
RESET (Abstand) GPSZONE (Abstand) <Nr. der Zone> (Abstand) #1513

Priifen einer programmierten Zone:
Um eine programmierte Zone in einem bestimmten Standort zu prifen, ist folgender Befehl zu

verwenden:
TEST (Abstand) GPSZONE (Abstand) <Nr. des Standortes> (Abstand) #1513
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Fur ,Nr. des Standortes® sind Werte 1 bis 10 zulassig.
Beispiel:
TEST (Abstand) GPSZONE (Abstand) 3 (Abstand) #1513

Als Bestatigung wird folgende SMS Nachricht zurlickgesendet:
Compact 4 1.2X

Ueberwachung: on

GPS Zone:3/7

Breitengrad:

49.549680N - 49.537480N

Laengengrad:

011.924780E - 011.957910E
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Es kénnen mehrere Zonen zu einem Korridor zusammenfugt werden. Die Grenzen der Zonen

verlaufen entlang der angegebenen Langen- und Breitengrade. Diagonale Zonen kdnnen nicht
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angegeben werden. Die Zonen missen dabei einander Uberlappen, sofern diese zu einem

Korridor zusammengehoren

Falls die Uberwachung der Sicherheitszone (-n) nicht mehr notwendig ist (der Aufenthaltsort des
Besitzers des Gerates ist bekannt) kann man das GPS Modul ausschalten, was die Betriebszeit
des Akkus verlangert. Dazu dient der Befehl:

RESET (Abstand) GPS (Abstand) #1513

Um das GPS Modul erneut einzuschalten, sollte man folgenden Befehl an das Compact 4P+A per
SMS versenden:

SET (Abstand) GPS (Abstand) #1513

6. Systemfunktionen
In diesem Kapitel werden technisch anspruchsvolle Funktionen erklart. Die Werkseinstellungen
sind bereits fir die allermeisten Anwendungsgebiete angepasst. Daher wird empfohlen, diese

Parameter nur in begriindeten Fallen zu andern.
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Sollte das Produkt Fehlfunktionen aufweisen, so sind zuerst die Grundeinstellungen wieder zu
aktivieren.

Sollte ein Kontakt zur Hotline notwendig sein, ist sicher zustellen, dass das Gerat sich wieder in
seiner Standardkonfiguration befindet.

6.1 Zeit zwischen zwei Alarmbenachrichtigungen (IDLEALARM)

Im Alarmfall sendet das Compact 4P+A nur eine Alarmmitteilung. Weitere Mitteilungen des

gleichen Typs werden nur versendet, wenn es eine entsprechende Ursache gibt und das Gerat
eine neue Alarmsituation nach einer bestimmten Zeitspanne (Werkseinstellung: 7 Minuten)
registriert. Die Zeitspanne kann verandert werden.

Benutzen Sie dazu folgenden SMS Befehl:

SET (Abstand) IDLEALARM (Abstand) <Zeit> (Abstand) #1513

Die Zeit ist einstellbar zwischen 1 und 240 Minuten.

Beispiel:

SET (Abstand) IDLEALARM (Abstand) 15 (Abstand) #1513

Die Zeitspanne zwischen den Alarmbenachrichtigungen betragt nun 15 Minuten.
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Wichtig:
Wahrend dieser Zeitspanne werden Sie nicht informiert, ob sich der Grund fir den Alarm wieder

geandert hat. Sie mussen darauf achten, dass Sie wahrend dieser Zeit selbst den Parameter
kontrollieren mussen.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Senden Sie folgenden Befehl, um die Werkseinstellungen (7 Minuten) herzustellen:
RESET (Abstand) IDLEALARM (Abstand) #1513

Einstellungen priifen

Um die gewlnschten Einstellungen zu prifen, verwenden Sie den Befehl:

TEST (Abstand) IDLEALARM (Abstand) #1513
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6.2 (De-)Aktivierung des Alarmes flir eine bestimmte Zeit
(TIMEINACTIVE;TIMEACTIVE)

Zur Auswahl stehen lhnen zwei Modi. Der erste Modus (gemal der Werkseinstellung)
TIMEINACTIVE verhalt sich gleich wie beim Vorganger Compact 2

d.h.: im ausgewahlten Zeitrahmen ist der Alarm inaktiv. Im zweiten Modus TIMEACTIVE ist der
Alarm im ausgewahlten Zeitrahmen aktiv. Um die Modi zu einzustellen, benutzen wir folgenden
Befehl per SMS:

SET TIMEINACTIVE #1513 - HOLDALARM = inaktiv (wie beim Compact 2)

SET TIMEACTIVE #1513 - HOLDALARM = aktiv

HOLDALARM
Innerhalb der beiden Modi TIMEINACTIVE und TIMEACTIVE kann der Nutzer auf zwei Arten den

zeitlichen Alarmbereich konfigurieren (Holdalarm und Holdalarm?2). Mit dem Befehl
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HOLDALARM koénnen sie pro Tag eine Zeitspanne definieren, in welcher der vordefinierte Modus
funtkionieren soll. Mit dem Befehl HOLDALARMZ2 (quasi eine Erweiterung von HOLDALARM)
konnen sie pro Tag bis zu 6 weitere Zeitspannen definieren in denen das Compact 4 den

programmierten HOLDALARM ausflhren soll.

Einstellung HOLDALARM am Tage (sofern die Werskeinstellung TIMEINACTIVE eingestellt
ist):
Die Uberwachung des Objektes soll am Dienstag und Mittwoch von 8:00 Uhr bis 14:15 Uhr am

Tage pausiert (inaktiv gestellt) werden.
SET (Abstand) HOLDALARM (Abstand) 08 (Abstand) 00 (Abstand) 14 (Abstand) 15 (Abstand) TU
(Abstand) WE (Abstand) #1513

Der Alarmmodus wird am Dienstag und Mittwoch von 8:00 Uhr bis 14:15 Uhr inaktiv sein.

Einstellung HOLDALARM in der Nacht (sofern die Werskeinstellung TIMEINACTIVE

eingestellt ist):
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Die Uberwachung des Objektes soll am Donnerstag und Freitag von 22:00 Uhr am
Donnerstagabend bis 3:30 Uhr am Freitag frih pausiert werden (inaktiv gestellt).
Zwecks Aktivierung der Funktion HOLDALARM ist folgender SMS Befehl zu senden:
SET (Abstand) HOLDALARM (Abstand) 22 (Abstand) 00 (Abstand) 03 (Abstand) 30 (Abstand) TH
(Abstand) #1513
Der Alarmmodus wird von 22:00 Uhr am Donnerstag bis 3:30 Uhr am Freitag inaktiv sein.
Wir machen das auf dieselbe Weise flr andere Wochentage:
Befehl fur Montag: MO - Montag (MOnday)

fur Dienstag: TU - Dienstag (TUesday)

fur Mittwoch: WE - Mittwoch (WEdnesday)

fur Donnerstag: TH - Donnerstag (THursday)

fur Freitag: FR - Freitag (FRiday)

fur Samstag: SA - Samstag (SAturday)

fur Sonntag: SU - Sonntag (SUnday)

Zwecks Deaktivierung der Funktion HOLDALARM ist folgender SMS Befehl zu senden:
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RESET (Abstand) HOLDALARM (Abstand) #1513

Zur Uberprifung der eingestellten Zeitspannen senden Sie folgenden Befehl:
Test (Abstand) HOLDALARM (Abstand) #1513

Funktion HOLDALARM2
Diese Funktion ermdglicht die Einstellung weiterer Zeitintervalle (bis zu 6) innerhalb eines Tages.

Einstellung HOLDALARM2 (sofern die Werskeinstellung TIMEINACTIVE eingestellt ist) :
Uberwachung des Objektes wird am Mittwoch von 15:00 bis 16:40 Uhr, 17:00 bis 18:00 und 19:00
Uhr bis 22:00 Uhr deaktiviert:

Zwecks Aktivierung der Funktion HOLDALARMZ2 sind folgendee SMS Befehle zu senden:

SET (Abstand) HOLDALARMZ2 (Abstand) 15 (Abstand) 00 (Abstand) 16 (Abstand) 40 (Abstand)
(Abstand) WE (Abstand) #1513
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SET (Abstand) HOLDALARM2 (Abstand) 17 (Abstand) 00 (Abstand) 18 (Abstand) 00 (Abstand)
(Abstand) WE (Abstand) #1513

SET (Abstand) HOLDALARM2 (Abstand) 19 (Abstand) 00 (Abstand) 22 (Abstand) 00 (Abstand)
(Abstand) WE (Abstand) #1513

Der Alarmmodus wird am Mittwoch von 15:00 bis 16:40 Uhr, 17:00 bis 18:00 und 19:00 Uhr bis
22:00 Uhr inaktiv sein.

Analog lauten die Befehl-Kurzel fur die Wochentage wie folgt:
MO - Montag
TU - Dienstag
WE - Mittwoch
TH - Donnerstag
FR - Freitag
SA - Samstag
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SU - Sonntag

Zwecks Deaktivierung der Funktion HOLDALARM?2 ist folgender SMS Befehl zu senden:
RESET (Abstand) HOLDALARM2 (Abstand) #1513

Zur Uberprifung der Einstellung senden Sie:

TEST (Abstand) HOLDALARM2 (Abstand) #1513

SMS - Beantwortung - die Lesart der erhaltenen SMS anhand des Beispiels oben fiir

Holdalarm2 funktioniert demnach wie folgt:

1. 15:00-16.40 0001000
2.17:00-18.00 0001000
3. 19:00-22.00 0001000

4. Aus
5. Aus
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6. Aus

Was bedeutet ,,0001000“?
Die Zahlen symbolisieren die Wochentage in folgender Reihenfolge (Beginn: Sonntag):
Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag.
0- inaktiver Tag
1- aktiver Tag
Der Alarmmodus ist in diesem Beispiel somit am Mittwoch von 15-16.40Uhr, 17-18Uhr und 19-
22Uhr deaktiviert.

6.3 Einstellung des externen Kontaktes flr verschiedene Anwendungen (Sirene, externer PIR
Sensor und Commander)

6.3.1 Befehl RELAY
Mittels des Befehls RELAY kdnnen wir den externen Kontakt in Compact 4P+A (Jack) steuern, an

dem z.B. eine Sirene SI-136 angeschossen werden kann.
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Die Sirene wird aktiviert, wenn das Gerat Compact 4P+A Bewegung, Gerausch oder

Erschutterung registriert. Der Nutzer kann die Zeit bestimmen, wie lange die Sirene wahrend des
Alarmes aktiv sein soll.

Zu diesem Zweck senden Sie bitte folgenden SMS Befehl an Ihr Compact 4P+A:

SET (Abstand) RELAY (Abstand) ALARM (Abstand) 1 (Abstand) #1513

Somit wird die Sirene 1 Minute lang nach der Auslésung des Alarmem haulen. Diese Zeit kann im
Bereich von 1 bis 180 Minuten liegen bzw. eingestellt werden.

Zwecks Deaktivierung dieser Funktion muss folgender SMS Befehl versendet werden:

RESET (Abstand) RELAY (Abstand) #1513
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6.3.2 EXTERN Funktion (Schleife)

Sie haben ebenfalls die Moglichkeit, externe Sensoren an Compact 4P+A anzuschlieRen. Der

angeschlossene Sensor muss mit den Standards NO oder NC arbeiten (NC - normal
geschlossen; NO - normal geoffnet).
Es besteht eine Mdglichkeit die Zeit in Sekunden einzustellen, nach welcher der Alarm flr

Sensoren ausgeldst wird.

Zwecks Aktivierung des NO Kontaktes ist folgender SMS Befehl zu senden:
SET (Abstand) EXTERN (Abstand) NO (Abstand) 60 (Abstand) #1513

Erklarung:
Obiger Befehl lasst das Gerat Compact 4P+A einen Alarm ausldsen, wenn der externe Sensor

langer als 60 Sekunden geschlossen wird.
Der Bereich der Zeit betragt von 1 bis 3600 Sekunden.

Zwecks Deaktivierung des NO Kontaktes ist folgender SMS Befehl zu senden:
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RESET (Abstand) EXTERN (Abstand) #1513

Zwecks Aktivierung des NC Kontaktes ist folgender SMS Befehl zu senden:
SET (Abstand) EXTERN (Abstand) NC (Abstand) 60 (Abstand) #1513

Erklarung:
Obiger Befehl lasst das Gerat Compact 4P+A einen Alarm auslésen, wenn der externe Sensor

langer als 60 Sekunden gedffnet wird.
Der Bereich der Zeit betragt von 1 bis 3600 Sekunden.

Zwecks Deaktivierung des NC Kontaktes ist folgender SMS Befehl zu senden:
RESET (Abstand) EXTERN (Abstand) #1513

Zwecks Anschluss eines zusatzlichen PIR Sensors ist folgender SMS Befehl zu senden:
SET (Abstand) EXTERN (Abstand) PIR (Abstand) LOW (Abstand) #1513
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Es gibt drei Einstellméglichkeiten: niedrig, mittel und hoch (LOW/MID/HIGH).

Information: Bitte nur original Mobi-Click Bewegungssensoren benutzen.

FlUr das Ausschalten des externen PIR Sensors dient der SMS Befehl:
RESET (Abstand) EXTERN (Abstand) #1513

Parameter,,EXTERN VALUE“ bestimmt den Zustand des externen Ausgangs.
HIGH bedeutet, es gibt eine Spannung

LOW bedeutet, es gibt keine Spannung

Dieser Parameter hat nur einen informativen Wert.

6.3.3 Commander Funktion

Uber den externen Kontakt kénnen Sie unseren Commander CO-116 an dem Compact 4P+A
anschliessen. Mit unserem Commander konnen Sie weitere 10 Funksensoren anschlief3en, z.B.

Rauchmelder, Bewegungsmelder, Fernbedienung, Fenster-/ Turkontakte, Sirene usw.. Mehr
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Informationen zur Funktionsweise des Commanders finden Sie in der Bedienungsanleitung des

Commanders.

Zwecks Aktivierung des Commanders ist folgender Befehl zu senden:
SET (Abstand) COMMANDER (Abstand) #1513

Sie kdonnen den Commander mit folgendem SMS Befehl deaktivieren:

RESET (Abstand) COMMANDER (Abstand) #1513

6.4 Ausschalten der LED wahrend des Alarmes

Es gibt eine Mdglichkeit, alle LED im Alarm Modus auszuschalten, wenn wir verhindern wollen,
dass das Gerat dadurch auffallig ist.
Dazu ist folgender SMS Befehl zu senden:

RESET (Abstand) LEDS (Abstand) #1513
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Zwecks Deaktivierung dieser Funktion ist folgender SMS zu senden:

SET (Abstand) LEDS (Abstand) #1513

6.5 Programmierung der Fernbedienungen

Zuerst muss der SIM Kartendeckel gedffnet werden und eine SIM Karte eingelegt werden. Somit
koénnen Sie das Gerat einschalten. Danach nehmen Sie eine Pinzette und Uberbriicken auf der linken
Seite unter der SIM Karte die beiden goldenen Pads (freie Kupferflache - siehe Fotos). Auf der
rechten Seite unterhalb der SIM Karte ist eine LED, die leuchtet, wenn Sie die beiden Pads
uberbrucken. Halten Sie also die Pinzette so lange auf den Pads bis die LED ausgeht. Danach
driicken Sie eine der beiden Tasten der Fernbedienung zweimal. Nun wird die LED einmal blinken
und bestatigt damit, dass die Programmierung erfolgreich abgeschlossen ist.

Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie den Vorgang noch einmal wiederholen.
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6.6 Herstellen der Werkeinstellungen per SMS (RESET SETUP)

Falls Sie das Produkt in den Werkszustand zurlicksetzen wollen, so ist folgender Befehl zu
verwenden:

RESET (Abstand) SETUP (Abstand) 12345678 (Abstand) #1513

Alle bisher getatigten Einstellungen gehen verloren und werden endgultig geldscht.

Der PIN Code der SIM Karte wird beim Zurlcksetzen auf die Grundeinstellung nicht verandert.
Nach dem Neustart kann sich daher das Produkt nicht wieder anmelden (SIM Karte = zuletzt
eingestellter PIN Code, Produkt = 1513).

Alternativ kann das Produkt auch manuell zurlickgesetzt werden. Dies ist in einem separaten

Kapitel beschrieben.
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7. Herstellen der Werkeinstellungen manuell
Schalten Sie das Gerat mit der EIN/AUS Taste aus. Driicken Sie die EIN/AUS Taste erneut
zusammen mit der blauen, roten und grinen Taste. Sie horen einen langen Piepton. Es ist

empfehlenswert, das Gerat erneut auszuschalten und wieder einzuschalten.

8. Entsorgung des Gerates

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer

gemal den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

9. Technische Daten

Temperaturbereich: Arbeitsbereich mind. -10°C bis +55°C
Lagerbereich: mind. -25°C bis +80°C

Gewicht: 92g (mit integriertem Akkumulator)

Abmessungen: 116 mm x 42 mm x 21 mm (LxBxH)
Betriebsspannung: 3,3 Volt bis 4,2 Volt (nominal 3,6Volt)
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Standby-Zeit: min. 72 Std.
Gesprachszeit: bis zu 160 Min.
HINWEIS: Die Standby- und die Gesprachszeit sind abhangig von den ortlichen
Empfangssituationen des Compact 4P+A!
Modul: Wavecom Q2406A
Akkumulator: 1100 mAh
Ladezeit: 45 Min.
SIM Karte: 3 Volt
Frequenzbander: EGSM900 (880 bis 960 MHz)
DCS1800 (1.710 bis 1.880 MHz)
GSM Klassen: Klasse 4 (2Watt) bei EGSM900
Klasse 1 (1Watt) bei DCS1800
Daten-Service: SMS
GPS Modul Sirius 1513R, 65 Kanal-Empfanger, hohe Empfindlichkeit - 161 dBm
Offener Himmel Heil3start 1 sec, Kaltstart 29 sec Ortungsgenauigkeit 2,5m

Das Gerat arbeitet gemass folgenden Standards:
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GSM 03.03: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); numbering, adressing and
indentification®. Version 6.6.0.

GSM 03.13: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Discontinuous Reception
(DRX) in the GSM system®. Version 6.0.0.

GSM 04.02: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); GSM Public Land Mobile
Network (PLMN) access reference configuration®. Version 6.0.0.

GSM 04.03: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station- Base Station
System (MS-BSS) interface Channel structures and access capabilities“. Version 6.0.0.

GSM 04.04: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Layer 1 General
requirements®. Version 6.0.0.

GSM 04.05: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Data Link (DL( layer General
aspects”. Version 6.0.1.

GSM 04.07: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile radio interface
signalling layer 3 General aspects®. Version 6.5.1.

GSM 04.08: “Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile radio interface layer 3

specification®. Version 6.11.0.
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Vertrieb: Verkaufsbiro Deutschland Mobi-Click AG / TSL Elektronik
Allee der Kosmonauten 32C
12681 Berlin

Service: info@mobi-click.com

10. Konformitatserklarung
Hiermit erklaren wir, TSL Elektronik, ul. Plowiecka 5A, PL-04-501 Warschau, dass sich dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Und
Wir, MOBI-CLICK AG; Pfad 1 A; CH-6330 Cham/zZG
erklaren voll verantwortlich, dass das Produkt:
Mobiltelefon und Sicherheitssystem Mobi-Click Compact 4P+A (geeignet fur GSM/E-GSM 900 MHz
und PCN 1800 MHz)
auf das sich diese Erklarung bezieht, den folgenden grundlegenden Bestimmungen der Direktive des Rats
der Europaischen Union 1995/5/EC: Artikel 3.1.a), 3.1.b) und 3.2. entspricht.
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Das Produkt wurde auf Konformitat mit den folgenden Normen und Richtlinien geprift:

EN 301 511
EN 301 489-01
EN 301 489-07

EN 60950/IEC 950
EN 50360

EN 50361

1999/519/EC

Harmonisierter Standard fur Mobiltelefone im GSM900/1800 Band
Elektromagnetische Vertraglichkeit fur Funkeinrichtungen und Dienste
Spezifische Bedingungen fir mobile und transportable Funk- und
Zusatzeinrichtungen (GSM 900/1800)

Sicherheit von Einrichtungen und Informationstechnik

Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen
mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern

Grundnorm zur Messung der Spezifischen Absorptionsrate in Bezug auf
Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern von
Mobiltelefonen

EU-Ratsempfehlung zur Begrenzung der Exposition der Bevolkerung
gegenuber elektromagnetischen Feldern

Das Produkt ist mit der CE-Markierung sowie der Nummer der Priifstelle gemass
EU-Richtlinie 1999/5/EC versehen: Identifikationsnummer: CE 0682

Ausstellungsort: Cham/zZG

86



11. Compact 4P+A als Alarmsystem im Diagnose Modus

Der Diagnose-Modus ist ein erweiterter Test-Modus fur alle im Compact verfigbaren
Sensoren. In diesem Modus kann der Benutzer den Sensor ohne
Alarmbenachrichtigung des Compact aktivieren. Wenn der Sensor ausgel6st wird,
wird nur ein kurzes Piepen zu hdren sein und es leuchten entsprechende Leds.

Der System Test-Modus ist aktiviert. Sie

SET (Abstand) DIAGNOSE (Abstand) #1513 | erhalten  eine  Bestatigung  der
erfolgreichen Aktivierung auf Ihr Handy.

Funktion: Diagnose:

Interner PIR - blaue LED leuchtet+Ton

Externer PIR - blaue und griine LEDs leuchten gleichzeitig+Ton
Gerauschsensor - griine LED leuchtet+Ton
Erschitterungssensor - rote LED leuchtet+Ton

Zur Aktivierung jedes Sensors gilt: Sie mussen keine Taste des Compact betatigen.
Es genugt, eine SMS zu senden,
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zum Beispiel: SET (Abstand) MOVE (Abstand) 5 (Abstand) #1513

VOICE
oder
VIBRA

Im Gegenzug erhalten sie eine Status Information Uber die aktiven Sensoren vom
Compact. Das ist besonders nutzlich, wenn das Gerat versteckt eingebaut oder in
einer Position installiert wurde, an der der Benutzer keinen Zugang zum Gerat hat. In
diesem Modus kénnen Sie auch spezielle Sensoren testen, die Uber einen externen
Port wie EXTERN NO (oder EXTERN NC), EXTERN PIR and EXTERN RELAY
angeschlossen sind.

Information: Wenn das Compact wieder in den ALARM (SECURITY) Modus gesetzt
wird, werden alle Sensor Einstellungen aus dem DIAGNOSE Modus gespeichert.

Der System Test-Modus ist desaktiviert,
das Gerat wurde wieder zurlck im
RESET (Abstand) DIAGNOSE (Abstand) #1513 | Telefonmodus gesetzt. Sie erhalten eine
Bestatigung der erfolgreichen
Deaktivierung auf Ihr Handy.
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